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Declaracion de LPAC:

Una Presidencia bipartidista
debe asumir el poder, ya

14 de diciembre — En su discurso ante el publico asis-
tente al Simposio de LaRouchePAC en Nueva Jersey,
difundido por Internet el domingo pasado, Lyndon
LaRouche destacé de nuevo la cruda realidad que en-
frenta Estados Unidos y el mundo entero:

“Hemos llegado al punto en que nos encontramos
ahora al borde de una guerra termonuclear. Hemos
estado alli desde que concluy6 la aventura en Libia.
Todavia estamos alli. Recientemente, con el asalto del
Presidente de Estados Unidos contra su Secretaria de
Estado Hillary Clinton, nos acercamos un gran paso
mas a la guerra termonuclear. Lo que el Presidente
hizo, lo que hizo el Presidente Obama, en su ataque, su
ataque salvaje, en dos ataques sucesivos para brutali-
zar a la Secretaria de Estado, Hillary Clinton, jllevé al
mundo més cerca de la guerra termonuclear!

“1'Y nadie en Estados Unidos ha hecho nada al re-
specto!

“;Nadie se ha movido para sacar a este zdngano
del cargo! Lo cual es algo esencial si queremos detener
la guerra termonuclear e impedirla. Nadie la ha defen-
dido, de modo significativo, en publico. jNinguno de
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EL FIN DE LAS GUERRAS EN EL MUNDO:
Una iniciativa programatica para
la supervivencia de la especie humana

sus colegas la ha defendido contra el abuso que se le
hizo! ;Lo deberian destituir del cargo nada mds por
eso! ;Cualquier Presidente que haga eso, a uno de sus
funcionarios, sobre esa base, y por ese motivo?

“Nada menos que la remocién de Barack Obama,
pacificamente, del cargo de Presidente, puede salvar al
pais y al mundo de la embestida imparable hacia una
Tercera Guerra Mundial con armas nucleares. Asi que,
para este fin, LaRouchePAC ratifica su compromiso
para lanzar una lista nacional de candidatos al Con-
greso con la intencion de formar la base de un bloque
bipartidista, no regionalista, a favor de una perspectiva
programatica nacional en el Congreso de Estados Uni-
dos”.

Lyndon continué: “Yo no le irfa a una boleta solo
demdcrata. Yo le iria a una boleta bipartidista. Porque
lo que necesitamos es una coordinacion y colaboracién
entre la mejor gente de nuestro sistema politico, en
el principal cargo nacional. Esto es lo que necesita-
mos. Ciertamente yo no querria tener una plataforma
demdcrata de candidatos, de candidatos federales, que
no incluya a ciertos miembros republicanos. Porque
no se puede confiar en
el Partido Demdcrata en
su conjunto, pero si se
puede confiar en las cu-
alidades  comprobables
de liderazgo, de lider-
azgo probado de ciertos
candidatos demdcratas y
ciertos candidatos repub-
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Videoconferencia del Equipo del Sétano
17 de diciembre - 1:00 pm hora del Este de EUA

spanish.LaRouchePAC.com
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licanos.

“Y dado que
necesitamos unidad en
este caso, no debemos
quedar envueltos en una



lucha entre la lista demdcrata y la lista republicana
en este momento. Esa debe ser nuestra politica, ahora
mismo. jNinguin enfrentamiento entre republicanos y
demdcratas per se! Lo que necesitamos es una asam-
blea, de probados méritos, en términos de candidatos
potenciales en ambas listas, en particular de los lideres,

Paso 1:

Obama!

Constru yamos
NAWAPA

jQue se vaya
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los mejores. Y juntarlos por una causa comun. Que sean
miembros de partidos diferentes, pero que sean, prim-
ero, ciudadanos de la nacién, y representantes de la ciu-
dadania de la nacion”.

[Puede ver la videoconferencia completa, en inglés
y espaiol, en el portal spanish.LaRouchePAC.com]

aso 2:

" Restauremos
La Ley
Glass-Steagall

http:/spanish.larouchepac.com/node/13939
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Armas para organizar: http://spanish.larouchepac.com/material

spanish.LaRouchePAC.com
llamenos gratuitamente: 800-929-7566
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